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DAB+ BLUETOOTH® RADIO

® Quick Start Guide

This information sheet is an integral part of the operating instructions. Keep it in a safe place together
with the instruction manual. If you give the product to third parties, all documentation should be passed
on to them as well. Before using the product, read the instruction manual and pay particular attention to
the safety notes it contains.

@® Playback via Bluetooth®

1. Connect the mains plug of the mains adaptor with a mains outlet.

2. Pull out the telescopic aerial completely for DAB+ and FM reception.

3. Switching on the product: Press O.

4. Activating the Bluetooth® function: Briefly press SOURCE/% several times if necessary.

A signal tone sounds and the display shows BT Connecting (if connections have been already
saved).

5. From the list of discovered Bluetooth® devices in the settings menu of your external playback, select
the entry SRB 5W A1. The external playback device automatically connects to the product via
Bluetooth®.

6. Another signal fone sounds when the connection has been successfully established.

If the external playback device asks for a password: Enter 0000.

7. The display shows BT Connected.
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DAB+-BLUETOOTH® RADIO

® Quick-start-guide

Dette datablad er en integreret del af betjeningsvejledningen. Opbevar det forsvarligt sammen
med betjeningsvejledningen. Udlever alle bilag, hvis du giver produktet videre til tredjepart. Lees
betjeningsvejledningen inden brugen af produktet og veer isser opmaerksom pé& de indeholdte
sikkerhedshenvisninger.

@ Afspilning via Bluetooth®

Tilslut netadapterens stik il en stikkontakt.

Treek teleskopantennen fil DAB+ eller FM-modtagelsen helt ud.

Teend produktet: Tryk pa @.

Aktivering af Bluetooth®funktion: Tryk evt. flere gange kort p& SOURCE/3.

Der lyder et bip og displayet viser BT tilslutter (ved allerede gemte forbindelser).

5. Valg SRB 5W A1 fra listen over Bluetooth®produkter, der findes i indstillingsmenuen pé din
eksterne afspilningsenhed. Den eksterne afspilningsenhed forbindes nu automatisk med produktet
via Bluetooth®.

AowbN =

6. Der lyder endnu et ekstra bip, nér forbindelsen er oprettet.
Hvis den eksterne afspilningsenhed beder om en adgangskode: Indtast 0000.
7. Displayet viser BT forbundet.
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RADIO BLUETOOTH® DAB+

® Guide de démarrage rapide

Cette fiche d'information fait partie intégrante du mode d’emploi. Conservezla dans un endroit sor
avec le mode d’emploi. Lorsque vous transmettez le produit & un tiers, veuillez lui transmettre tous les
documents. Avant d'utiliser votre produit, lisez le mode d’emploi et soyez particuliérement attentif aux
consignes de sécurité qu'il contient.

@® Lecture via Bluetooth®

1. Branchez la fiche du bloc d'alimentation sur une prise de courant.

2. Déployez complétement |'antenne télescopique pour la réception DAB+ ou FM.

3. Allumer le produit : Appuyez sur O.

4. Activer la fonction Bluetooth® : Si nécessaire, appuyez briévement plusieurs fois sur SOURCE/3.
Un signal sonore refentit et I'afficheur indique Connexion BT (pour les connexions déja
enregistrées).

5. Dans la liste des produits Bluetooth® détectés, sélectionnez SRB SW A1 dans le menu de
configuration de votre appareil de lecture externe. L'appareil de lecture externe est maintenant
automatiquement connecté au produit via Bluetooth®.

6. Un autre signal sonore retentit lorsque la connexion a été établie avec succés.

Si I'appareil de lecture externe demande un mot de passe : Entrez 0000.

7. Ldfficheur indique BT connecté.

6 FR/BE



DAB+-BLUETOOTH®-RADIO

® Quick-Start-Guide

Dit informatieblad is een vast bestanddeel van de gebruiksaanwijzing. Bewaar het goed, samen met
gebruiksaanwijzing. Overhandig ook alle documenten als u het product aan derden doorgeeft. Lees
voor het gebruik van het product de gebruiksaanwijzing en let met name op de daarin vermelde
veiligheidsinstructies.

® Weergeven via Bluetooth®

1.

2.
3.
4

Steek de stekker van de netvoedingsadapter in een stopcontact.

Trek de telescopische antenne voor de DAB+ of FM-ontvangst volledig naar buiten.

Het product inschakelen: Druk op .

Bluetooth®functie inschakelen: Druk indien nodig een paar keer kort op SOURCE/3.

Er klinkt een pieptoon en op het beeldscherm wordt BT verbinden weergegeven (voor reeds
opgeslagen verbindingen).

Selecteer in de lijst met Bluetooth®producten in het instellingenmenu van uw externe
afspeelapparaat SRB W A1. Het externe afspeelapparaat wordt nu automatisch verbonden met
het product via Bluetooth®.

Er klinkt een extra pieptoon wanneer de verbinding tot stand is gebracht.

Als het externe afspeelapparaat om een wachtwoord vraagt: Voer 0000 in.

Op het beeldscherm wordt BT aangesloten weergegeven.
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DAB+-BLUETOOTH®-RADIO

® Quick-Start-Guide

Dieses Informationsblatt ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung. Bewahren Sie es zusammen
mit der Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Bedienungsanleitung und beachten Sie
insbesondere die darin enthaltenen Sicherheitshinweise.

® Wiedergabe Gber Bluetooth®

1.

2.
3.
4

8

Verbinden Sie den Stecker des Netzadapters mit einer Steckdose.

Ziehen Sie die Teleskop-Antenne fir den DAB+- bzw. UKW-Empfang komplett aus.

Produkt einschalten: Driicken Sie O.

Bluetooth®Funktion aktivieren: Driicken Sie ggf. mehrmals kurz SOURCE/3.

Ein Signalton ertént und im Display wird BT verbinden angezeigt (bei bereits gespeicherten
Verbindungen).

Wahlen Sie aus der Liste der gefundenen Bluetooth®Produkte im Einstellungsmeni lhres externen
Wiedergabegerits den Eintrag SRB 5W A1. Das externe Wiedergabegerdt wird nun automatisch
ber Bluetooth® mit dem Produkt verbunden.

Es ertdnt ein weiterer Signalton, wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

Falls das externe Wiedergabegerét nach einem Passwort fragt: Geben Sie 0000 ein.

Im Display wird BT verbunden angezeigt.
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